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Qui est Memramcook?
Who is Memramcook?

Une communauté rurale francophone dynamique

Berceau de la  
      Nouvelle Acadie 

74 % de population
francophone 
Située près de Moncton,
Dieppe et Shediac 
Paysages agricoles,
patrimoine acadien et
nature 
Communauté mobilisée
et accueillante  

A Dynamic Francophone Rural Community

Birthplace of 
      New Acadia 

74% French-speaking
population 
Located near Moncton,
Dieppe and Shediac 
Agricultural landscapes,
Acadian heritage and
nature 
Engaged and welcoming
community 



Les défis observés / Key Challenges

Avant la stratégie : état des lieux
Before the Strategy: Initial Context

Offre touristique fragmentée
et saisonnière 
Très peu d’hébergement
touristique 
Offre de restauration limitée 
Absence d’un centre-ville
structuré 
Sentiers et signalisation à
améliorer 
Manque de coordination
touristique 

Fragmented and seasonal
tourism offer 
Very limited
accommodations 
Limited food and beverage
services 
No clearly defined village
core 
Trails and signage need
improvement 
Lack of tourism coordination 



Avant la stratégie : état des lieux
Before the Strategy: Initial Context

Nos forces / Our Strengths

Patrimoine acadien
exceptionnel 
Paysages agricoles uniques 
Producteurs locaux
dynamiques 
Réseau de sentiers et
espaces naturels 
Forte mobilisation citoyenne 

Exceptional Acadian
heritage 
Unique agricultural
landscapes 
Dynamic local producers 
Trail network and natural
spaces 
Strong community
engagement 



Vision du Conseil municipal
Municipal Council Vision

« Une communauté qui offre un refuge d’évasion authentique,
en harmonie avec la nature et ancrée dans nos racines. »

“A community offering an authentic escape in harmony with
nature and rooted in its heritage.”

Diversifier l’économie
locale

Diversify the local
economy 

Soutenir les producteurs
agricoles 

Support local farmers
and producers 

Valoriser la culture
francophone acadienne 

Promote Acadian
Francophone culture 

Protéger les paysages ruraux

Protect rural landscapes 

Agrotourisme : Un levier économique et identitaire / Agritourism: An Economic and Cultural Lever  



Ce que nous avons accompli à date
What We Have Achieved So Far

Création du comité ad hoc
sur l’agrotouristique 
Consultations citoyennes et
mobilisation 
Développement de la
stratégie 2026-2031 
Développement de
partenariats régionaux et
gouvernementaux 
Structuration des projets
touristiques 

Creation of the ad hoc
agritourism committee 
Community consultations
and engagement 
Development of the 

       2026-2031 strategy 
Regional and government
partnerships development 
Structuring tourism
initiatives 



Projets structurants à venir
Transformational 
Projects to come

Circuits entre fermes, patrimoine et centre-ville
Tours connecting farms, heritage and downtown

Tour agrotouristique et culturel
Agritourism and Cultural Tour

Festival culinaire 
Culinary Festival

Infrastructures immersives
Immersive Infrastructure

Valorisation des cultures acadienne, autochtone et
multiculturelle 
Celebration of Acadian, Indigenous and multicultural cultures 

Mise en valeur des paysages 
Landscape enhancement 



Vision à long terme
Long Term Vision

Reconnu comme une destination
agrotouristique authentique, durable et

innovante

Recognized as an authentic, sustainable
and innovative agritourism destination



Retombées attendues
Expected Benefits

Création d’emplois
locaux

Creation of local
jobs 

Développement
économique durable

Sustainable economic
development 

Renforcement de
l’identité culturelle

Strengthening
cultural identity

Soutien aux
entreprises locales
et secteur agricole

 
Support for local
businesses and

agriculture sector



Merci / Thank you

506-758-4078www.memramcook.com 540 rue Centrale Street
Memramcook, NB

Le tourisme est bien plus qu’un secteur économique.
C’est un moteur de vitalité communautaire, culturelle et rurale.

Tourism is much more than an economic sector.
It is a driver of community, cultural and rural vitality.
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